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ORIGINALI NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

PRA 30 / PRA 31 Lazerio imtuvo nuotolinio valdymo pultas

Prie$ pradedant naudotis jrankiu pirma karta,
labai svarbu perskaityti jo naudojimo instruk-
cija.

Sia instrukcija visuomet laikykite kartu su
jrankiu.

Perduodami jrankj kitiems asmenims, butinai
pridékite ir Sig instrukcija.
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H Siais numeriais zymimos nuorodos j atitinkamas iliust-
racijas. lliustracijos pateiktos virSelio atlenkiamuose la-
puose. Studijuodami instrukcija, Zidrékite iliustracijas.

Sios naudojimo instrukcijos tekste vartojamas Zodis
sprietaisas” visada reiSkia lazerio imtuva PRA 30 / PRA
31.

Prietaiso konstrukciniai, valdymo ir indikacijos ele-
mentai

Lazerio imtuvas PRA 30 / PRA 31
@ ljungimoy/isjungimo mygtukas
(@) Garsinio signalo mygtukas
(3) Matavimo vienety mygtukas
(4) Garsinio signalo i$éjimo anga
(5) Imtuvo priémimo langelis

(6) Priekinis indikatorius

(7) Zyméjimo idroza

(8) Baziné plokstuma

(9) Skyséio indikatorius
Maitinimo elementy dangtelis
(1) Galinis indikatorius

Lazerio imtuvo PRA 30 / PRA 31 indikatorius

@ Imtuvo padéties lazerio plok§tumos aukscio atzvil-
giu indikacija

(@) Tikslus imtuvo atstumas iki lazerio plokatumos

(14) Maitinimo elementy baklés indikatorius

(15) Garso stiprumo indikacija

(i6) Rotacinio lazerinio nivelyro sumazéjusios energijos
indikacija

Lazerio imtuvo laikiklis PRA 80
Apsauginis narvelis

(18) Sklastis

Tvirtinimo petys su sukamaja rankenéle
@0) Skysgio indikatorius

1 Bendrojo pobudzio informacija
1.1 |spéjamieji Zodziai ir jy reikSmé
-PAVOJINGA-

Sis jspéjimas vartojamas norint atkreipti démesj j pavo-
jinga situacija, kai galite susizaloti ar net zati.

ISPEJIMAS

Sis zodis vartojamas, siekiant jspéti, kad nesilaikant inst-
rukcijos reikalavimy kyla rimto suzeidimo ar mirties pa-
vojus.

ATSARGIAI

Sis zodis vartojamas norint atkreipti démesj j pavojinga
situacija, kuri gali tapti lengvo Zmogaus suzalojimo, prie-
taiso gedimo ar kito turto pazeidimo priezastimi.
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NURODYMAS
Nurodymai dél naudojimo ir kita naudinga informacija.

1.2 Piktogramy ir kity nurodymy paaiskinimai
Ispéjamieji Zenklai

Bendro
pobudzio
ispéjimas



Simboliai Identifikaciniai prietaiso duomenys
@ Prietaiso tipas ir serijos numeris yra nurodyti gaminio tipo

lenteléje. UZsirasykite Siuos duomenis savo instrukcijose
% ir visuomet juos nurodykite kreipdamiesi j musy atstovybe
ar klienty aptarnavimo skyriy.
Prie$ Grazinkite .
naudodami atliekas Tipas:
perskaitykite perdirbti
instrukcija
Karta: 01
Serijos Nr.:

2 Apragymas
2.1 Naudojimas pagal paskirtj

LHilti“ lazerio imtuvas PRA 30 / PRA 31 yra skirtas rotaciniy lazeriniy nivelyry spinduliams aptikti.

Laikykités naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy deél prietaiso eksploatacijos, priezitros ir remonto.

Atsizvelkite j aplinkos salygas. Nenaudokite prietaiso tokiose vietose, kur yra gaisro arba sprogimo pavojus.
Prietaisa keisti ar modifikuoti draudziama.

2.2 ISskirtinés savybés
Prietaisa galima laikyti ranka arba, naudojant tinkama laikiklj, pritvirtinti ant matavimo strypo, teleskopinio strypo,
niveliavimo matuoklés, medinés juostelés, stovo ir t. t.

2.3 Indikacijos elementai

NURODYMAS
Lazerio imtuvo PRA 30 / PRA 31 indikatoriuje yra daug simboliy, skirty jvairiems parametrams ir aplinkybéms vaizduoti.

Imtuvo padéties lazerio plok§tumos Imtuvo padéties lazerio plok§tumos aukscio atzvilgiu indikacijos rodyklé

aukscio atzvilgiu indikacija rodo kryptj, kuria imtuva reikia stumti, kad Sis baty tiksliai toje pat ploks-
tumoje, kaip ir lazeris.

Maitinimo elementy buklés indikato- Maitinimo elementy buklés indikatorius rodo likuting talpa.

rius

Garso stiprumas Kai indikatoriuje garso stiprumo simbolio nematyti, tuomet garsas yra

iSjungtas. Kai rodomas 1 stulpelis, tada yra nustatytas silpnas garsas. Kai
rodomi 2 stulpeliai, tada yra nustatytas normalus garsas. Kai rodomi 3
stulpeliai, tada yra nustatytas stiprus garsas.

Maitinimo elementy buklés indikato- Atéjus laikui jkrauti akumuliatoriy nuo PRE 3, indikatoriuje parodomas
rius PRE 3 PRE 3 simbolis (jei tik PRA 30 / PRA 31 priima PRE 3 signala).
Matavimo vienety indikacija Norimais matavimo vienetais rodo imtuvo atstuma iki lazerio plok$tumos.

2.4 Tiekiamas komplektas

Lazerio imtuvas PRA 30 / PRA 31
Naudojimo instrukcija

Akumuliatoriai (AA tipo maitinimo elementai)

O N N

Gamintojo sertifikatas
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3 Techniniai duomenys

Gamintojas pasilieka teise vykdyti techninius pakeitimus!

Aptikimo veikimo diapazonas (skersmuo)

2...400 m (nuo 6 iki 1300 péduy)

Lazerio plok$§tumos indikacijos ribos

+ 0,5 mm (0,02 colio)

Garsinio signalo $altinis

3 garso stiprumo lygiai su garso mazinimo galimybe

Skystuju kristaly indikatorius

Abiejose puséese

Priémimo diapazonas

120 mm (5 coliai)

Centro indikacija nuo korpuso virSutinés briaunos

75 mm (3 coliai)

Zyméjimo jpjovos

Abiejose pusese

Automatinis i$sijungimas

be aptikimo funkcijos: 15 min.

Matmenys

160 mm (6,5") X 67 mm (2,6") X 27 mm (0,9")

Svoris (su maitinimo elementais)

0,25 kg (0,6 svaro)

Maitinimas

2 AA tipo maitinimo elementai

Akumuliatoriy (mangano hidroksido) tarnavimo laikas

Temperattra +20 °C (+68 °F): 50 h

Darbiné temperattra

-20...+50 °C (nuo -4 iki 122 °F)

Laikymo temperatura

-25...+60 °C (nuo -13 iki 140 °F)

Apsaugos klasé

IP 56
pagal IEC 529

4 Saugos nurodymai

4.1 Pagrindiné informacija apie saugy darbg

Bitina grieztai laikytis ne tik darbo saugos taisykliu,
pateikty atskiruose Sios instrukcijos skyriuose, bet ir
toliau pateikty nurodymu.

4.2 Bendrosios saugos priemonés

a)

b)

©)
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Dirbdami neleiskite pasaliniams Zmonéms, ypaé
vaikams, buti prietaiso veikimo zonoje.

Prie$ naudojima patikrinkite, ar prietaisas néra
sugedes. Jei sugedes, atiduokite jj remontuoti
»Hilti“ techninés priezilros centrui.

Neatjunkite jokiy apsauginiy jtaisy, nenuimkite
skydeliy su jspéjamaisiais zenklais ar kita svarbia
informacija.

Jei prietaisas nukrito arba kitaip buvo paveiktas
mechaniskai, ji reikia patikrinti ,Hilti“ techninés
priezitros centre.

Jei naudojate adapterius, jsitikinkite, kad prietai-
sas yra gerai jdétas.

Siekdami iSvengti neteisingy matavimy, saugo-
kite lazerio priémimo sritj imtuve nuo neSvarumuy.
Nors prietaisas yra pritaikytas naudoti statyby
aikstelése, juo, kaip ir kitais optiniais bei elekt-
riniais prietaisais (Zitronais, akiniais, fotoapara-
tais), reikia naudotis atsargiai.

Nors prietaisas yra apsaugotas nuo drégmeés,
prie§ dédami j transportavimo konteinerj, jj ge-
rai nusausinkite.

Laikykite prietaisa kiek galima toliau nuo ausu,
kad iSvengtuméte klausos pakenkimo.

4.2.1 Elektrosauga

K

Saugokite maitinimo elementus nuo vaiky.
Neperkaitinkite maitinimo elementy ir nelaikykite
ju arti ugnies. Maitinimo elementai gali sprogti arba
i$ jy gali iSsiskirti toksiSkos medziagos.

Nejkraukite maitinimo elementu.

Neprilituokite maitinimo elementy prie prietaiso
kontakty.

Neiskraukite maitinimo elementy juos trumpai su-
jungdami - jie gali jkaisti, ir iStekéjes skystis gali
nudeginti.

Neardykite maitinimo elementy ir neapkraukite jy
per didele mechanine apkrova.

4.3 Tinkamas darbo vietos jrengimas

a)

Jei atlikdami derinimo darbus stovite ant kopé-
€iy, venkite nejprastos kuino laikysenos. Visuo-
met dirbkite stovédami ant stabilaus pagrindo ir
nepraraskite pusiausvyros.

Matuojant per /| stiklg arba per kitus objektus, ma-
tavimo rezultatas gali bati iSkreipiamas.

Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj.
Draudziama dirbti su matavimo liniuotémis netoli
aukstos jtampos liniju.



4.4 Elektromagnetinis suderinamumas

Nors prietaisas atitinka grieztus specialiy direktyvy reika-
lavimus, ,Hilti“ negali atmesti galimybés, kad dél stipraus
elektromagnetinio spinduliavimo prietaisui gali bati suke-

liami trukdziai ir jis gali veikti netinkamai. Tokiais arba
panasiais atvejais reikéty atlikti kontrolinius matavimus.
Taip pat ,Hilti“ negali garantuoti, kad prietaisas neskleis
trukdziy kitiems prietaisams (pvz., léktuvy navigacijos
irenginiams).

5 Prie$ pradedant naudotis

N

5.1 Akumuliatoriy (maitinimo elementu) jdéjimas

ATSARGIAI
Nenaudokite pazeisty maitinimo elementu.

-PAVOJINGA-

| prietaisg nedékite naujy maitinimo elementy kartu
su senais. Viename prietaise tuo pat metu nenau-
dokite skirtingy gamintojy ir skirtingy tipy maitinimo
elementu.

NURODYMAS
Prietaisa galima naudoti tik su ,Hilti“ rekomenduotais
akumuliatoriais (maitinimo elementais).

6.1 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas
Spustelékite jjungimo/isjungimo mygtuka.

6.2 Darbas su prietaisu

Lazerio imtuvas PRA 30 / PRA 31 gali bati naudojamas iki

200 m (650 pédu) nuotoliu (spinduliu). Lazerio spindulio

buvimas indikuojamas optiniu ir garsiniu signalais.

6.2.1 Darbas su lazerio imtuvu kaip su rankiniu
prietaisu

Spustelékite jjungimo-i§jungimo mygtuka.

PRA 30 / PRA 31 laikykite besisukancioje lazerio

spindulio plok§tumoje.

Lazerio spindulj indikuos optinis ir garsinis signalas.

N =

6.2.2 Darbas su lazerio imtuvu, jstatytu j imtuvo
laikiklj PRA 80

1. Atidarykite laikiklio PRA 80 sklastj.

2. Lazerio imtuvg PRA 30 / PRA 31 jdékite j imtuvo
laikiklj PRA 80.

3. UZzdarykite laikiklio PRA 80 sklast;.

4.  Lazerio imtuva jjunkite jjungimo-i§jungimo mygtuku.

5. Atlaisvinkite sukamajg rankenéle.

6. Priverzdami sukamaja rankenélg, patikimai pritvir-
tinkite imtuvo laikiklj PRA 80 prie teleskopinio arba
niveliavimo strypo.

7. PRA 30/ PRA 31 priemimo langelj laikykite besisu-

kancioje lazerio spindulio plok§tumoje.
Lazerio spindulj indikuos optinis ir garsinis signalas.

6.2.3 Darbas su auks$céio perkélimo prietaisu
PRA 81
1. Atidarykite PRA 81 sklast;.
Lazerio imtuvg PRA 30 / PRA 31 jdékite | auk$¢io
perkélimo prietaisa PRA 81.
3. Uzdarykite PRA 81 sklast;.
4.  Lazerio imtuva jjunkite jjungimo-i§jungimo mygtuku.
5. PRA 30/ PRA 31 priémimo langelj laikykite besisu-
kancioje lazerio spindulio plok§tumoje.
Lazerio spindulj indikuos optinis ir garsinis signalas.
6. Matavimo juosta iSmatuokite norimg atstuma.

6.2.4 Meniu pasirinktys

Prietaisa PRA 30 / PRA 31 jjungdami, jo jjungimo-
iSjungimo mygtuka laikykite nuspaustg dvi sekundes.
Indikatoriaus ekrane atsiranda meniu.

Norédami metrinius matavimo vienetus pakeisti britiskai-
siais ar atvirk$ciai, naudokite matavimo vienety mygtuka.
Garso stiprumo mygtuka naudokite norédami aukstesnj
garso daznj priskirti virSutiniam arba apatiniam imtuvo

diapazonui.
Norédami  Siuos  nustatymus  jsiminti, iSjunkite
PRA 30/ PRA 31.

6.2.5 Matavimo vienety nustatymas

Matavimo vienety mygtuku galite nustatyti norimg mata-
vimo vieneta, priklausomai nuo $alyje naudojamo (mm /
cm / isjungta) arba (Ysin / Viein / iSjungta).

6.2.6 Garsinio signalo stiprumo nustatymas
ljungiant imtuva, nustatomas ,normalus“ garso stipru-
mas. Spaudziant mygtuka ,Garsinis signalas“, galima
nuosekliai nustatyti ,normaly®, ,stipry“ garsa, po to garsa
visiSkai iSjungti ir pagaliau nustatyti ,silpna“ garsa.
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7 Techniné prieziura ir remontas

7.1 Valymas ir nusausinimas Nenaudoje prietaiso ilgesnj laika ar po ilgesnio jo trans-
1. Nuo pavirsiaus nuvalykite dulkes. portavimo, prie$ naudodamiesi atlikite prietaiso kontrolinj
2. Nelieskite indikatoriy arba imtuvo langelio pirétais. matavima.

3. Valykite tik varia minksta $luoste; jei reikia, galite ja Jei prietaiso nenagdosi_te ilg?sni laika, i_éimkit_e‘n?aitinimo
sudrékinti grynu spiritu ar nedideliu kiekiu vandens. | €lementus/akumuliatorius. IS nesandariy maitinimo ele-
NURODYMAS Nenaudokite jokiy kity skys&iy, nes mgntu/akumuhatonq iStekéjes skystis gali sugadinti prie-
jie gali pakenkti plastikinéms detaléms. taisa.

4.  Atkreipkite démesj  aplinkos, kurioje laikote prie-
taisg (ypa¢ Ziema ir vasara, jei prietaisus laikote | 7.3 Transportavimas
automobilio salone) ribines temperaturos reikSmes | Norédami jranga transportuoti arba i$siysti, naudokite

(nuo -25 iki +60 °C / nuo -22 iki +140 °F). LHilti“ lagaming arba lygiaverte pakuote.
-PAVOJINGA-
7.2 Laikymas Pries transportuodami prietaisa, visuomet iSimkite

I8pakuokite prietaisa, jei jis suslapo. Prietaisa, transpor- | Maitinimo elementus.

tavimo déze ir priedus i$dziovinkite (ne auk$tesnéje nei

40 °C / 104 °F temperatiroje) ir iSvalykite. |ranga vél su- 7.4 ,Hilti“ kalibravimo centras
pakuokite tik tada, kai ji bus visiskai sausa, po to laikykite | Rekomenduojame reguliariai tikrinti prietaisus ,Hilti ka-
sausoje vietoje. libravimo centre, kad jy patikimumas atitikty normas ir

teisés akty reikalavimus.

8 Utilizacija

-PAVOJINGA-

Jranga utilizuojant netinkamai, gali kilti Sie pavojai:

Degant plastikinéms detaléms susidaro nuodingos dujos, galin€ios pakenkti Zzmonéms.

Pazeisti ar labai jkaite maitinimo elementai gali sprogti ir apnuodyti, sudirginti, nudeginti oda arba uztersti aplinka.
Lengvabudiskai ir neapgalvotai utilizuodami, sudarote salygas nejgaliotiems asmenims jranga naudoti netinkamai.
Todél galite smarkiai susizaloti ir JUs patys, ir kiti asmenys arba gali blti padaryta Zala aplinkai.

LHilti“ prietaisai pagaminti i§ perdirbamy medziagy. Prie$ utilizuojant perdirbamas medziagas, jas reikia teisingai

iSrusiuoti. Daugelyje Saliy ,Hilti“ jau priima perdirbimui i§ savo klienty nebereikalingus senus prietaisus. Apie tai galite
pasiteirauti artimiausiame , Hilti“ klienty aptarnavimo skyriuje arba prietaiso pardavéjo.

Tik ES valstybéms
Nei$meskite elektroniniy matavimo prietaisy j buitinius Siukslynus!

Laikantis Europos direktyvos dél naudoty elektros ir elektronikos prietaisy ir sprendimo dél jos jtraukimo
| nacionalinius teisés aktus, naudotus elektrinius jrankius batina surinkti atskirai ir pateikti antriniam
perdirbimui pagal aplinkosaugos reikalavimus.

Maitinimo elementus / akumuliatorius utilizuokite laikydamiesi Jasy Salyje galiojanciy teisés akty. Prisi-
dékite prie aplinkos saugojimo.
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9 Gamintojo teikiama garantija

LHilti“ garantuoja, kad pristatytas prietaisas neturi me-
dziagy arba gamybos defekty. Si garantija taikoma, jei
prietaisas naudojamas, prizidrimas ir valomas vadovau-
jantis ,Hilti“ naudojimo instrukcijos nurodymais ir uztikri-
namas jo konstrukcijos techninis vieningumas, t.y. nau-
dojamos tik originalios ,Hilti“ ar panasios kokybés dalys,
eksploatacinés medziagos, priedai ir atsarginés dalys.

Si garantija apima nemokama remontg arba nemokama
sugedusiy daliy keitimg visu prietaiso tarnavimo laiko-
tarpiu. Natdraliai susidévin¢ioms dalims garantija netai-
koma.

10 Federalinés

Kitos pretenzijos nepriimamos, jei ju priimti nereika-
laujama pagal Salies jstatymus. ,Hilti“ neatsako uz
tiesiogine arba netiesioging materialine ir dél jos atsi-
radusig Zala, nuostolius arba iSlaidas, atsiradusias dél
prietaiso naudojimo arba dél negaléjimo jo panaudoti
kokiu nors kitu tikslu. Néra jokiy kity prietaiso naudo-
jimo ar jo tinkamumo kokiems nors tikslams atveju,
kurie nebuty aprasyti Cia.

Jei prietaisg reikia remontuoti arba pakeisti, nustate ge-
dima nedelsdami nusiyskite jj atsakingai ,Hilti“ prekybos
atstovybei.

Si garantija apima visus ,Hilti“ garantinius jsipareigojimus
ir pakeicia iki Siol galiojusius ir galiojancius pareiskimus,
rastiSkus arba Zodinius susitarimus dél garantijos.

ATSARGIAI

Patikros metu buvo nustatyta, kad prietaisui galioja B
klasés skaitmeniniams prietaisams nustatytos ribinés ver-
tés, pateiktos JAV telekomunikacijy tarnybos (FCC) nu-
rodymy 15 skyriuje. Prietaisai su tokiomis ribinémis ver-
témis gali bati naudojami gyvenamuosiuose rajonuose,
nes yra pakankamai saugis trukdzius sukeliancio spin-
duliavimo pozitriu. Tokio tipo prietaisai sukelia ir naudoja
auks$tus daznius bei gali skleisti auk§to daznio bangas.
Be to, prietaisg sumontavus ir nesilaikant naudojimo inst-
rukcijos nurodymu, jis gali kelti trukdziy radijo rySiui.

Taciau negalima garantuoti, kad radijo trukdziy nebus
ir deramai instaliavus prietaisa. Jei Sis prietaisas sukelia

radijo ar televizoriaus trukdzius (tuo galima jsitikinti prie-
taisg iSjungus ir vél jjungus), juos galima bandyti pasalinti
tokiomis priemonémis:

imtuvo anteng nukreipkite ar perkelkite kitur;

padidinkite atstuma tarp prietaiso ir imtuvo;

pasikonsultuokite su pardavéju ar radiotechnikos specia-
listu.

NURODYMAS

Pakeitimai ir modifikacijos, kuriems ,,Hilti“ nedaveé aiSkaus
atskiro leidimo, gali apriboti prietaiso funkcionaluma.
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11 EB atitikties deklaracija (originali)

Pavadinimas: Lazerio imtuvo nuotolinio

valdymo pultas
Tipas: PRA 30 / PRA 31
Karta: 01
Pagaminimo metai: 2008/2009

Prisimdami visa atsakomybe pareiSkiame, kad Sis
gaminys atitinka $iy direktyvy ir normy reikalavimus:
2011/65/EU, 2006/95/EG, 2004/108/EB.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ly («mﬁ\;

(/@aﬂ&'w« tbes™

Paolo Luccini Matthias Gillner
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric

Tools & Accessories
01/2012

Business Area Electric Tools & Acces-

sories
01/2012
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